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Paffages tirés de Saint Jean.

CHAPITRE V.

113, I‘. y avoit 13 un homme qui étoit malade, depuis trentee

huit ans

114. Voulez-vouz &tre guéri?

115. Levez-vous; lui dit Jefus, prenez votre lit, & mar
chez,

116. Auffi-t6t cet homme fur gudri. -

x17. Cela arriva un jour de Sabbat.

118. 1l ne vous eft pas permis de porter votre lit.

119. Qui eft cer homme qui vous a dic: Prenez vorre lit &
marchez?

120. Ne pechez plusa I’ avenir.

121. Mon pere agit continuellement, & 7 agis aufl.

122. Parce que le pere aime le fils, il lui montre tout ce qu’il
fait, & lui montrera des oecuvres plus grandes que cel-
les- ci.

123. Comme le pire reflufcite les morts & leur donne la vie,
de méme le fils donne la vie a qui il lui plait.

124, Le pere ne juge perfonne, mais il a donné au fils tout

ouvoir de juger; afin que tous honorent le fils, comme
ils homorent le pire. . Celui qui n" honore point le fils,
n’honore point le pere qui I'a envoyé. ‘

125. Eu vérité, en vérité, -je vous dis que celui qui écoute
ma parole, & qui croit A celui qui m’'a envoyé, ala
vie éternelle, & il n’eft point fujet 2 la condamnation,

126. En vérité, je vous dis que le tems vient, & qu’ il
eft déja venu, que les morts entendront la voix du filg
de Dien, & que cenx qui l'auront ouie vivront.

127. Comme le pirea lavie en lui- mime, il a aufli donné
au fils @’ avoir la vie en lui-méme.

128. Er il lui a donné le pouvoir de juger, parce qu’ il eft
fils de I' homme.

y29. Le temps viendra que tous ceux qui font dans les fepul-

cres entendront fa voix,

130. Je
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Dasd 5. Capitel.

113, ($°¢ rear da ein Mann, weldher Franf war, feit acht und

oreifig Jahr.

114, Tollet ihr gejund werden?

115. ©tehet auf , forad) Jefus su ihm; nefmet euer Bett,
und gefyet (wandeit).

116, Alfobalo ward viefer Menfdy gefund,

117, Das gefchahe an einem Sabbathtage.

118, Esift eud) nicht erlaubt eaer Becte ju tragen.

119. 2Bec ift diefer Menfch, oer eud) gefagt hat: MNehmet euer
Bette und gehet ? )

120. Siinbiget nicht mefr hinfihro.

121, Wein Batee toicfet beftandig, und ich wieke aud,

122. A0l der Nater den Sobn licbet, fo zeiget ev ihm alfes
tag er thut, und wied ihm geigen grofere Werfe, als diefe find,

123. Gleichwie der Vater die Todten auferrectet, und ihnen
vas feben giebt, alfo aud) der Sohn giebt das feben, wem
8 ihm beliebt.

124. Der Bater vidytet niemand, fondern er hat gegeben demn
Sohn alle Madht su richtens ouf daf alle den Sofn ehren,
wi¢ fie den Bater ehren. Derjenige, weldyer den Sobn niche
ebret , ebret nicht den Vater der thn gefandt hat,

125. T AWafebeit, in Wabeheit, ich fage euch, dafi derjenige,
weldher mein Bore hdret, und glaubt an denjenigen, bdep
mid) gefandt hat, Hat dag ewige febens und er ift nicht uns
terworfen der BVerbammnis,

126. S Wabrheit, in Waheheit, id) fage end, daf dieReit
fommet, und daf fie iff fhon gefommen, bdaf bdie Todten
terden hoven bie Stimme des GSofns Gottes, und vaf dies
fenigen, bie fie fwerden gehdret haben, werden leben,

127, Gleichrwie der Bater hat das Seben in ihm (fich) felbft, ep
bat auch (fo hat er anch) .gegeben dem Sofn dag feben ju
Baben in ihm (fich) felbft.

28. Unb er hat ihm gegeben die Macht su vicheen , weil er ift
(beg) Menfchen Sobm. - .
129, Die Reit wird fommen, daf alle diefenigen, weldye find in
Oen @rdbern, oerden feine Stimme foren, %

§ 130. Jd)

Gorirche aus dem . Jobhannes. 1
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